Porownanie ttumaczen Hebrajczykow 12:15

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny dogladajac aby nie kto§ majacy braki z dala od taski Boga
interlinearny | Przektad Textus | aby nie jaki$ korzeh goryczy w gore rosngc wywotalby
Receptus niepokdj 1 przez to zostaliby skalani liczni
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad pilnujac, aby kto$ nie odcinal sie* od taski Bozej,** ***
dostowny dostowny aby jaki$ pnacy si¢ w gore korzen goryczy nie wywolat
niepokoju**#* Fx*** | pr7ez niego nie zarazito si¢
wielu,N2349)
PBPW Przektad Nowy Testament | dogladajac, aby nie kto§ bedacy pozbawionym z dala od
dostowny Popowski- taski Boga, aby nie jaki$ korzen gorzko$ci, wzwyz rosngc,
Wojciechowski | rozplenilby si¢ i przez niego zostaliby skalani liczni,
TRO Przektad Textus Receptus | dogladajac aby nie kto§ majacy braki z dala od taski Boga
dostowny Oblubienicy aby nie jaki$ korzen goryczy w gore rosngc wywotalby
niepokoj 1 przez to zostaliby skalani liczni
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Uwazajcie tez, aby kto$ nie pozostawat z dala od Bozej
literacki literacki taski, aby jaki$ pnacy sie w gore ped z korzenia goryczy
nie wywotat zamieszania i nie doprowadzit do zarazenia
sie wielu.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | Uwazajcie, zeby nikt nie pozbawit si¢ taski Boga, zeby
literacki Biblia Gdanska | jaki$ korzen goryczy, wyrastajac, nie wyrzadzil szkody
i aby przez niego nie skalato si¢ wielu;
BG Przektad Biblia Gdafiska | Upatrujac, zeby kto nie odpadt od taski Bozej, a zeby ktory
literacki korzen gorzkosci nie podrést, a nie przekazit i przez niego,
aby sie ich wiele nie pokalato;
BJW Przektad Biblia Jakuba upatrujac, zeby kto nie odstapit od taski Bozej, aby ktory
literacki Wujka korzen gorzko$ci wzgore wyrastajac, nie przekazal,
a przezen wiele sie nie pokalalo.
BT'99 Przektad Biblia Baczcie, aby nikt nie pozbawit si¢ taski Bozej, aby jaki$
literacki Tysigclecia korzen gorzki, ktory wyrasta do gory, nie spowodowal
zamieszania, a przez to nie skalali si¢ inni,
BW Przektad Biblia Baczac, zeby nikt nie pozostal z dala od taski Bozej, zeby
literacki Warszawska jaki$ gorzki korzen, rosngcy w gore, nie wyrzadzit szkody
1 zeby przezen nie pokalato si¢ wielu,
EKU'18 | Przektad Biblia Uwazajcie, aby nikt nie pozbawit si¢ taski Boga, aby jakis$
literacki Ekumeniczna gorzki korzeh wyrastajac nie rozplenil si¢ i nie zatrul
wielu,
PAU Przektad Biblia Paulistow | Czuwajcie, aby nikt nie pozbawit si¢ taski Bozej, aby jakis
literacki gorzki korzen, wyrastajac, nie rozplenit si¢ i nie zatrut
wielu;
PBP Przektad Nowy Testament | Uwazajcie, aby nikt nie wylaczyt si¢ z taski Boga, aby
literacki Popowskiego jaki$ ped gorzki, w gbre wyrastajac, nie stal sie zaraza,
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i przez niego skazeniu wielu by ulegto.

PBW Przektad Nowy Testament, | Dopilnujcie, by nikt nie uchylat si¢ od taski 1 nie stat si¢ jak
literacki Wspolczesny trujgce ziele, ktore si¢ rozplenia i wielu ludziom moze
Przektad zaszkodzic.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Strzezcie si¢, aby nikt z was nie byt opieszaty wobec taski
literacki Bozej, aby jaki$ gorzki korzeh wypuszczajacy ped w gore
nie wywotatl zamieszania i1 aby nie zarazit wielu,
TUB Przektad bi6sis. Hosuit [TuneHyiiTe, 106 HiXTO He OyB M036aBneHU boxoi nacku.
literacki nepexnal YBT | 1106 y korock He BHpiC Tipkuii KOpiHb Ta 00 He HAPOOUB
Pagaina IPUKPOILIB, i HUM 1106 6araTo XTO HE OTIOTaHUBCA.
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Dogladajcie, aby kto$ nie byt pozostawiony w tyle, z dala
dynamiczny | Gdanska od taski Boga i by jaki$ korzen gorzkosci rosngc wzwyz sie
nie rozplenit, i by przez niego wielu nie zostato skalanych.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Dopilnujcie, zeby nikt nie przegapit Bozej taski, aby zaden
dynamiczny | z Perspektywy korzef goryczy nie wykietkowat 1 nie narobit szkdd,
Zydowskiej kalajac wielu,
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | i bacznie czuwajcie, zeby nikt nie zostal pozbawiony
dynamiczny | Swiata niezashuzonej zyczliwosci Bozej; zeby nie wyrost zaden
trujacy korzen i nie wywotat niepokoju, i by si¢ przez
niego wielu nie skalato;
PSZ Przektad Nowy Testament | Uwazajcie tez, aby nikt z was nie pozbawit si¢ Bozej faski.
dynamiczny | Stowo Zycia Nie pozwolcie tez, aby w waszych sercach zakorzenilo sig

i rozrosto zgorzknienie, szkodzace innym ludziom.
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